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N° 12 DE MME DIERICK
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Art. 4

Dans le 1°, dans le membre de phrase proposé, 
remplacer les mots “à l’article VII. 59/6” par les mots 
“au § 3”.

Nr. 12 VAN MEVROUW DIERICK
(subamendement op amendement nr. 1)

Art. 4

In de bepaling onder 1°, in de voorgestelde zin-
snede, de woorden “artikel VII.59/6” vervangen door 
de woorden “§ 3”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 13 DE MME DIERICK

Art. 4

Dans l’article  VII.59/4, § 3, alinéa  1er, proposé, 
remplacer les mots “du service bancaire de base” par 
les mots “des services de paiement visés à l’article I.9, 
1°, a), b) ou c)”.

Nr. 13 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 4

In het voorgestelde artikel VII.59/4, §  3, eerste 
lid, het woord “basisbankdienst” vervangen door de 
woorden “betalingsdiensten bedoeld in artikel I.9, 1°, 
a), b) of c)”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 14 DE MME DIERICK
(sous-amendement à l’amendement n° 3)

Art. 4

Dans le 3°, remplacer le a. par ce qui suit:

“a. remplacer les mots “le service bancaire de 
base” par les mots “les services de paiement visés à 
l’alinéa 1er”.”

Nr. 14 VAN MEVROUW DIERICK
(subamendement op amendement nr. 3)

Art. 4

In de bepaling onder 3°, de bepaling onder a. 
vervangen als volgt:

“a. het woord “basisbetalingsdienst” vervan-
gen door de woorden “in het eerste lid bedoelde 
betalingsdiensten”.”

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 15 DE MME DIERICK

Art. 4

Dans l’article  VII.59/4, §  4, alinéa  1er, proposé, 
insérer les mots “désigné conformément au § 3, ali-
néa 4,” entre les mots “service bancaire de base” et 
les mots “ne peut”.

Nr. 15 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 4

In het voorgestelde artikel VII.59/4, § 4, eerste lid, 
het woord “basisbetalingsdienst-aanbieder” vervan-
gen door de woorden “basisbankdienst-aanbieder, 
aangewezen overeenkomstig § 3, vierde lid,”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 16 DE MME DIERICK
(sous-amendement à l’amendement n° 5)

Art. 4

Dans le § 5, alinéa  2, proposé, remplacer les 
mots “service bancaire de base conformément au 
§ 1er” par les mots “service bancaire de base, désigné 
conformément au § 3”.

Nr. 16 VAN MEVROUW DIERICK
(subamendement op amendement nr. 5)

Art. 4

In de voorgestelde paragraaf  5, tweede lid, de 
woorden “basisbankdienst overeenkomstig § 1” ver-
vangen door de woorden “basisbankdienst, aange-
wezen overeenkomstig § 3”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 17 DE MME DIERICK

Art. 6

Dans l’article VII.59/6, § 1er, alinéa 1er, proposé, 
compléter la phrase liminaire par les mots “d’ouver-
ture d’au minimum les services de paiement visés à 
l’article VII.59/4, § 1er:”.

Nr. 17 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 6

In het voorgestelde artikel VII.59/6, § 1er, eerste 
lid, de inleidende zin aanvullen met de woorden: “tot 
opening van minimaal de betalingsdiensten bepaald in 
artikel VII.59/4, § 1:”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 18 DE MME DIERICK

Art. 6

Dans la phrase introductive de l’article VII.59/6, 
§ 2, alinéa 1er, proposé, remplacer les mots “L’éta-
blissement de crédit” par les mots “Le prestataire du 
service bancaire de base, désigné conformément à 
l’article VII.59, § 3, alinéa 4,”.

Nr. 18 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 6

In het voorgestelde artikel VII.59/6, § 2, eerste lid, 
inleidende zin, het woord “kredietinstelling” vervan-
gen door de woorden “basisbankdienst-aanbieder, 
aangewezen overeenkomstig artikel VII.59/4, §  3, 
vierde lid”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 19 DE MME DIERICK

Art. 6

Compléter l’article VII.59/6, § 2, proposé, par un 
nouvel alinéa rédigé comme suit:

“La décision de résiliation est communiquée par écrit 
et gratuitement. Elle mentionne explicitement les motifs 
spécifi ques et la justifi cation de la décision, à moins que 
cette communication d’informations soit contraire aux 
objectifs de sécurité nationale et de maintien de l’ordre 
public, ou à la loi du 18 septembre 2017 relative à la 
prévention du blanchiment de capitaux et du fi nance-
ment du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des 
espèces.”

Nr. 19 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 6

Het voorgestelde artikel VII.59/6, § 2, aanvullen 
met een nieuw lid, luidende:

“De beslissing tot opzegging gebeurt schriftelijk 
en kosteloos. Deze omvat uitdrukkelijk de specifi eke 
gronden en de rechtvaardiging van de beslissing, 
tenzij dit in strijd zou zijn met de doelstellingen van 
nationale veiligheid of openbare orde, of met de wet 
van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwas-
sen van geld en de fi nanciering van terrorisme en tot 
beperking van het gebruik van contanten.”

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 20 DE MME DIERICK

Art. 7

Supprimer cet article.

Nr. 20 VAN MEVROUW DIERICK

Art. 7

Dit artikel weglaten.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 21 DE MME DIERICK
(sous-amendement à l’amendement n° 10)

Art. 8

Remplacer chaque fois “VII.59/8” par “VII.59/7”.

Nr. 21 VAN MEVROUW DIERICK
(subamendement op amendement nr. 10)

Art. 8

De woorden “van artikel VII.59/8” telkens vervan-
gen door de woorden “VII.59/7”.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 22 DE MME DIERICK
(sous-amendement à l’amendement n° 11)

Art. 8/1

Remplacer les mots “Art. VII.59/9. Les établisse-
ments de crédit qui” par les mots “Art. VII.59/8. Les 
établissements de crédit qui, en dehors de l’application 
de l’article VII.59/4, § 3, alinéa 4,”.

JUSTIFICATION

Ces amendements expliquent quand il est question de 
services de paiement que les établissements de crédit pro-
posent volontairement et du service bancaire de base que la 
proposition de loi à l’examen impose après trois refus à un 
groupe limité d’établissements de crédit d’importance systé-
mique désignés par la chambre du service bancaire de base. 
Les amendements confi rment l’objectif de la proposition de loi 
déjà défi ni dans la justifi cation de l’amendement n° 1, à savoir 
que rien n’empêche les établissements de crédit d’inclure 
un service bancaire de base, visé dans la loi proposée, dans 
leur gamme de produits fi nanciers. Selon l’avis de la BNB, le 
texte de loi peut être précisé en ce sens, ce que les présents 
amendements visent à faire en utilisant la notion de “service 
de paiement” dans la phase au cours de laquelle aucun ser-
vice bancaire de base n’a encore été attribué en application 
de la loi proposée.

Nr. 22 VAN MEVROUW DIERICK
(subamendement op amendement nr. 11)

Art. 8/1

De woorden “Art. VII. 59/9. De kredietinstellingen 
die” vervangen door de woorden “Art. VII.59/8. De 
kredietinstellingen die buiten de toepassing van artikel 
VII.59/4, § 3, vierde lid”.

VERANTWOORDING

Deze amendementen lichten toe wanneer het gaat over 
betalingsdiensten die kredietinstellingen vrijwillig aanbieden 
en de basisbankdienst die dit wetsvoorstel na drie weige-
ringen oplegt aan een beperkte groep van systeemrele-
vante kredietinstellingen die worden aangewezen door de 
basisbankdienst-kamer. Deze amendementen bevestigen de 
bedoeling van het wetsvoorstel zoals dat reeds is opgenomen 
in de verantwoording van amendement nr. 1, met name dat er 
geen belemmering is voor kredietinstellingen om een basis-
bankdienst bepaald in deze wet op te nemen in hun fi nancieel 
productgamma. Het advies van de NBB gaf aan dat de wet-
tekst in die zin kan worden verduidelijkt, waaraan deze amen-
dementen tegemoet komen door het begrip “betalingsdienst” 
te gebruiken in de fase waar er nog geen basisbankdienst is 
toegewezen in toepassing van dit wetsvoorstel.

Leen DIERICK (CD&V)
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N° 23 DE M. FREILICH

Art. 2

Remplacer les mots “articles VII.59/1” par les mots 
“articles VII.57”.

JUSTIFICATION

Aux fins d ’améliorer la lisibilité du Conseil d ’État de 
droit économique, il conviendrait d’insérer la “Section 1re. – 
Comptes de paiement et service bancaire de base pour les 
consommateurs” avant l’article VII.57.

Nr. 23 VAN DE HEER FREILICH

Art. 2

De woorden “VII.59/1” vervangen door de woorden 
“VII.57”.

VERANTWOORDING

Om de leesbaarheid van het Wetboek van Economisch 
recht te verbeteren zou “afdeling 1 betaalrekeningen en ba-
sisbankdienst voor consumenten” moeten worden toegevoegd 
voor artikel VII.57.

Michael FREILICH (N-VA)
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N° 24 DE M. FREILICH

Art. 4

Dans l’article VII.59/4, §  3, alinéa  1er, proposé, 
entre le mot “motivé” et les mots “, à moins que” 
insérer les mots “par écrit”.

JUSTIFICATION

Afi n d’éviter que les banques ne communiquent leur moti-
vation qu’oralement ou par téléphone, nous demandons une 
motivation écrite. En l’absence d‘une telle motivation écrite, 
les entreprises ne disposent en effet d’aucune preuve. En 
outre, les banques sont ainsi incitées à motiver suffisamment 
les raisons de leur refus d’octroyer un compte bancaire. Cette 
motivation devra dès lors comporter des éléments concrets 
concernant la demande individuelle des clients. Le simple fait 
d’appartenir à un secteur ou à une catégorie professionnelle 
ne constitue pas un motif valable pour refuser une demande. 
Cette disposition était d’ailleurs déjà prévue dans la proposi-
tion de loi DOC 55 0619/001.

Nr. 24 VAN DE HEER FREILICH

Art. 4

In het voorgestelde artikel VII.59/4, § 3, eerste lid, 
tussen de woorden “uitdrukkelijk” en het woord “en”, 
het woord “schriftelijk” invoegen.

VERANTWOORDING

Om te vermijden dat banken hun motivering enkel monde-
ling of telefonisch overbrengen, vragen wij om een schriftelijke 
motivering. Zonder deze schriftelijke motivatie hebben onder-
nemingen immers geen bewijs. Zo worden banken bovendien 
aangezet tot het geven van een voldoende motivatie waarom 
ze geen bankrekening toekennen. Die motivering zou dan ook 
moeten voorzien in concrete elementen die betrekking hebben 
op de individuele klantenaanvraag. Het louter onderdeel uit-
maken van een sector of beroepscategorie is geen afdoende 
reden tot afwijzing van de aanvraag. Dit was overigens ook 
voorzien in wetsvoorstel DOC 55 0619/1.

Michael FREILICH (N-VA)
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N° 25 DE M. FREILICH

Art. 6

Dans l’article VII.59/6, § 2, proposé, apporter les 
modifi cations suivantes:

1° dans l’alinéa 1er, phrase introductive, entre le 
mot “résilier” et les mots “le service”, insérer les mots 
“ou refuser”;

2° dans le 1°, remplacer le mot “et” par le mot “ou”;

3° dans le 2°, remplacer le mot “six” par le mot 
“douze”.

JUSTIFICATION

Pour des raisons de sécurité juridique, il nous semble plus 
opportun de faire jouer les conditions fi xées au § 2 non seu-
lement en cas de résiliation d’un contrat, mais aussi en cas 
de refus de l’octroi d’un compte bancaire, comme le prévoit 
également la proposition de loi DOC 55 0619/1.

Pour véritablement faire le tri des brebis galeuses dans 
un secteur, il nous semble préférable de remplacer le mot 
“et” par le mot “ou”.

Une période de six mois nous semble trop courte pour 

pouvoir clôturer un compte.

Nr. 25 VAN DE HEER FREILICH

Art. 6

In het voorgestelde artikel VII.59/6, § 2, de vol-
gende wijzigingen aanbrengen:

1° in het eerste lid, inleidende zin, tussen het 
woord “opzeggen” en het woord “indien”, de woorden 
“of weigeren” invoegen;

2° in de bepaling onder 1°, het woord “en” vervan-
gen door het woord “of”;

3° in de bepaling onder 2°, het woord “zes” ver-
vangen door het woord “twaalf”.

VERANTWOORDING

Het lijkt ons ter wille van de rechtszekerheid meer oppor-
tuun om de voorwaarden bepaald in § 2 niet alleen te laten 
spelen bij de opzegging van een overeenkomst, maar ook bij 
de weigering van toekenning ervan. Zoals ook voorzien in het 
wetsvoorstel DOC 55 0619/1.

Om in een sector daadwerkelijk de goede van de rotte 
appels te kunnen scheiden, lijkt het beter om het woord “en” 
te vervangen door “of”.

Een periode van zes maanden lijkt ons te kort om een 

rekening te kunnen afsluiten.

Michael FREILICH (N-VA)
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